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CIHM/ICMH
Microfiche
Séries.

CIHIVI/ICIVIH

Collection de
microfiches.

Canadien Institute for Historical Microreproductions / Institut cenedien de microreproductions historiques



Technical and Bibliographie Notas/Notes tachniquas et bibliographiquas

The Instituta has attempted to obtain tha beat

original copy availabla for filmi^ig. Faaturas of this

copy which may ba bibliographically unique,

wtiich may alter any of the imagée in the

reproduction, or which may significantiy change
the usual method of filming, are checked beiow.
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Coloured covers/

Couverture de couleur

Covers damaged/
Ce[;ouverture endommagée

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurée et/ou pelliculée

nCover title missing/

Le tititre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion la long de la marge intérieure

Btank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cala était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.
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r~^ Coloured pages/
It-/' Pages de couleur

rr] Pages damaged/

D

Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées
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first

sion,
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Pages detached/
Pages détachées

r~t] Showthrcugh/
UZJ Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

Thei
shall

TINt
whic

Mapt
diffe

antir

begii

right

requ
met!

Pages wholly or partially obscurci by errata

slips, tissues, etc.. hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

1

Jj
1

12X 16X 20X 24X 28X 32X



The copy filmed h«re has bean raproducad thankt
to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grica à la

générosité da:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Tha imagas appaaring hara ara tha bast quality

possibla considaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in kaaping with tha
filming contract spacificationa.

Las imagas suivantes ont été raproduitas avac la

plus grand soin, compta tanu da la condition at

da la netteté de l'exemplair» filmé, at en
conformité avec les conditions du contrat de
fllmage.

Original copies in printed paper covars are filmed

ba^inning with tha front cover and ending on
the lest page with a printed or lllustrated Impres-

sion, or the back cover when appropriata. Ali

other original copies ara filmed beginning on the

first page with a printed or lllustrated impres-

sion, and ending on the last page with a printed

or lllustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat at en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exempiairan
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impreaaion ou d'illustration at en terminant par

la dernière page qui comporta une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol —»• (meaning "CON-
TINUED"). or the aymboi y (meaning "END"),
whichever applias.

Un dea symbolaa suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —»> signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Maps. plates, charts. etc.. may ba filmed at

différent réduction raîios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. as many framas aa
required. The following diagrams illustrate the
method:

Les cartes, planches, tableaux, etc.. peuvent être

fllméa à des taux da réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut an baa. en prenant le nombre
d'images nécessaire, lies diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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V \ Donnée par les Élèves de la Petite Salle
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-^•-^A L'OCCASION DE LA"^»-^

FETE DE M. LE DIRECTEUR
37 iMAI 1896

2

I
—" La Passerelle, " /(/;//(?/.«>

Sociferf; Ste-Cklile

2— Discours d'ouverture

3—" Le rêve du rossignol " méloiik

M. Kn.F.s Laiier(ie

4 L'ALMANACH D?: BOTTIN

5 - Canon .......
Les éj.kves he i.a I'etite .Salle

6-LK.S C.UINÉES DU Docteur KILLMAN

. F. lioiSSON

M. Ki>. PLamel

. F. Wachs

Whhelm

1er acte

7 -''Tr-ssotin et Vadius," ex. des Femiiies .S'irr'(/«/«-MoLiKRE

Trissotin : M. Jos. Paradis

Vadiu-s : ftL R. Plamondon

8 LES GUINÉF.S DU Pocteur KILLMAN — 2e acte

9—" Dieu ! Sauve la France !
" chanson . Kowalski

M. Jos. Laçasse

ii-LKS (lUIXÉKS DU Docteur KILLMAN — 3e acte

II—"(
".en. Grant's welcome home mardi "

. I^ollinson

Société Sïe Cécile

Ll'flLMANAGH DE BOTTIN
COMEDIE EN UN ACTE

HÉUIcIIox, concicrLCi^

FiîAX(;<)ls, cx-apprciiti

Alexandiîe " ...
Ni':i'(iMr(i;NK dk Saintk Ai.dkciimh:,

liiiniii;i' lie lettres

AncillIiAl.n t'ANT.UrziONK. nielnlircd.'

rAcaïU'inic des iiiseriptioiis et

lirllcs-lcttrcH. et IHilllisliiatf

Zohoasthk-Dkmosthk.nks-Si'iuihkin-

KAlilUNTlir, prof, de belles-lettres Jos. (liiijrra.s

dis DelÙLîe

Jos Fillion

l'en. Feeiiey

Jules l.,Mliern'e

Kd Mainel

LESr.ll|\EË.^IIllllRl\ILL
COMEDIE EN TROIS ACTES

l'Ali M. LKliAliDlN

Lk DocTK.rH Kii.i.MA.v . . . (!t'(l, Sauvaireaii

AUTIirii, son llivell .... Jos. Desidcllers

Edimaui). ami d'Arthur .
l^en. Keeiiey

SlM<i\, serviteur de Killmaii et il Arthur Jules l.aln'r^'e

Thomas, valet d'Edouard lîoui. l\oy

) ,, , I . . . I
Alh Picard

^ "''"^ '-;'•'""" ^
\ . . . I

W. Veriuette

•^' DiKU Sauve la P,ïïinb

BibUttté^ue,

Le ^tefefcrs»~arcNiib^
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